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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO
Despacho do Chefe do Executivo n.° 62/2004

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bdsica
da Regifio Administrativa Especial de Macau, ao abrigo don.?1
do artigo 15.° do contrato de concesséo da exploragéo do servi-
co de transportes maritimos de passageiros entre a Regido Ad-
ministrativa Especial de Macau € a Regido Administrativa Es-
pecial de Hong Kong, e nos termos dos n.* 1 e 2 do artigo 2.°¢
do artigo 15.° do Decreto-Lei n.° 13/92/M, de 2 de Margo, o Chefe
do Executivo manda:

1. E renovada a nomeaciio, como delegado do Governo junto
da «Far East Hidrofoil Companhia, Limitada», do licenciado Vir-
gilio Valente, pelo prazo de um ano.

2. O exercicio dessas fun¢des é remunerado pela quantia men-
sal de § 6 600,00 (seis mil e seiscentas patacas).

3. O presente despacho produz efeitos a partir do dia 17 de
Fevereiro de 2004.

12 de Marco de 2004.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Despacho do Chefe do Executivo n.° 63/2004

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, ao abrigo da cldu-
sula 15.% do contrato de concessdo em vigor, e nos termos dos
n.> 1 e 2 do artigo 2.° e do artigo 15.° do Decreto-Lei n.° 13/92/M,
de 2 de Margo, o Chefe do Executivo manda:

1. E renovada a nomeacio, como delegado do Governo junto
da Sociedade «Hong Kong Macao Hydrofoil Company, Limited»,
(Transporte maritimo de passageiros entre a RAEM e o Terminal
Maritimo de Fu Yong da Zona Econémica Especial de Shenzhen),
da licenciada Fong Mei Lin, pelo prazo de um ano.

2. O exercicio dessas functes € remunerado pela quantia men-
sal de $ 6 600,00 (seis mil e seiscentas patacas).

3. O presente despacho produz efeitos a partir do dia 10 de
Marco de 2004.

12 de Marco de 2004.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Despacho do Chefe do Executivo n.° 64/2004

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, e nos termos do
n.° 1 do artigo 10.° dos Estatutos do Instituto para os Assuntos
Civicos e Municipais, aprovados pela Lei n.° 17/2001 da Regido
Administrativa Especial de Macau, o Chefe do Executivo manda:
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E renovada a nomeagéo dos seguintes membros do conselho
de administracio do Instituto para os Assuntos Civicos e Muni-
cipais, com efeitos a partir de 5 de Marco de 2004 a 31 de De-
zembro de 2005:

1) Tam Vai Man, que exerce o cargo de vice-presidente;
2) Ng Peng In.
2 de Marco de 2004.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Aviso do Chefe do Executivo n.° 7/2004

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.° 1 do
artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 da Regido Administrativa Especial
de Macau, o «Acordo de Cooperacéo entre a Direc¢do Nacio-
nal da Propriedade Intelectual e a Direccdo dos Servigos de Eco-
nomia da Regifio Administrativa Especial de Macau na Area
dos Direitos de Propriedade Intelectual».

Promulgado em 16 de Margo de 2004.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Acordo de Cooperaciio entre a Direccio Nacional
da Propriedade Intelectual e a Direcco dos Servicos
de Economia da Regido Administrativa Especial de Macau
na Area dos Direitos de Propriedade Intelectual

Preambulo

Com a entrada em vigor em 6 de Junho de 2000 do Regime
Juridico da Propriedade Industrial (RJPI), aprovado pelo De-
creto-Lein.° 97/99/M, de 13 de Dezembro, concretizou-se o ob-
jectivo de localizac@o do regime juridico da propriedade indus-
trial da Regido Administrativa Especial de Macau. Assim, e no
sentido de criar condi¢Oes favordveis para a aplicacdo do referido
diploma legal, a Direccio Nacional da Propriedade Intelectual
(DNPI) e a Direcgdo dos Servicos de Economia (DSE) da Regido
Administrativa Especial de Macau (adiante designadas abrevia-
damente por as duas partes) acordam desenvolver, na base de
principios de igualdade e de beneficio miituo, cooperagdo na
drea da protec¢io da propriedade intelectual.

As duas partes acordam no seguinte:

Artigo 1.°

Através do presente Acordo, as duas partes pretendem pro-
mover a proteccdo eficaz da propriedade intelectual e coorde-
nar alguns aspectos relacionados com essa protecgio.

Artigo 2.°

O termo «patente de utilidade» utilizado tanto no presente
Acordo como no RJPI da RAEM, corresponde ao de «modelo
de utilidade» empregue na Lei de Patentes da Reptblica Popu-
lar da China.





